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Useful things

wndsangy
- 16. 1. Trees are useful.
Z *VO eat their fruit,
- and we use their wood for
. making many things:
~ for tables and chairs,
for desks and benches

~ and so on (ete.)

All these are made of wood.

19. 2. This blackboard is a
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s se when I write
1 vhi;e paper.
But this board is black,
nd so I use white chalk.
16. 3. For cleaning this
board I have a duster,
which soon becomes duasty
with the dust of the chalk.
© Sometimes the chalk falls
on my coat.
1 do not clean wy coat
with the duster;
if T do that, it becomes
still more dusty.
No, I clean it with a
brush.

When the coat is well brushed,
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cleans the room,
g h, a broom.
2
ny other brashes?

re are other kinds of

ening.
have a hairbrush,
which I brush my hair.
‘hair of the head is fair
t), or dark,

metimes quite black.
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& T see the boy WHO is working. numumnuu 4
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That is the room in Which ho is. ummmm 1N mnu
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(1) 1 clean my coat with a brush. (2) T use a
toothbrush for cleaning my teeth. (3) 1 brush my hair
twice a day. (4) A maid uses a broom. - (5) You
write on the board with white chalk. (6) I write on
white paper with my pen. (1) My desk is made of
wood. (8) The ground is often covered with snow in

winter. (9) Your new books are quite olesn,  (10) b

Pens, pencils and books are lying on my desk. (11)



1 use, is small.
ng seversl pencils. (13) Yes, I have some
‘*f‘ll) Yes, some books are lying on my desk.

teacher's coat is covered with chalk.  (16)

ees grow in the wood. (17) The leaves of many
die in autumn. (18) Yes, there are some trees

leaves are always green. (19) Yes, there are

> papers lying on my desk. (20) A blackboard

a wooden board which is painted black.

° | >
mﬂauuum}nnn 16. D.

(1) Several kinds of brushes are:—

(a) duster UU0IOUNTIAINAT. (b) bairbrash

o+ A g
alsatnes. (o) toothbrush wyTadAM.  (a) broom
. %
n21n. (o) sorab brash wuseghu. (£) olothes brash
o o B
ITIENY.  dust-brash uﬂnunu,umud-l 0,

“ (2) Several kinds of rooms are:—

v g
(a) bath-room YI‘;NB’I!LIH‘L' (b)  ball-room Vrﬂ‘l

(o) bedroom Woauow.  (a) dining-room
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af’yﬂr-mumm: (¢) arawingroom WOOTLMAN
£) lavatory Woaun (iidannan). (g) 1tibrary ummp"-'
(h) nursery WOUGMTIANION. (i) sohookroom WAY

A
(). amokineroom nmguqm. (k) toilet-room
v o e
Woada (1) waitingroom WOMIND  (m) booking:
} v 13 ot L
offics 10977970, (n) cellar WA3lAON.
(3) Several kinds of relations are.— R
(1) Father 'ﬂﬂ (2) mother lllj. (3) brother
M'm, woagw. (4) s-mr wma, w3612, (5) uncle s,
B, (6) some 1, H’I 1. (7) nephew MOWTIH
A
- (8) niecce M0MA0.  (9) grandfather Y, m. (10)
;
grandmothor 91, 910, (11) eréatgrandparents  1nan
timan, MnansILNan.
° 1'] .
MABULVUHANA 16. E.

Make with words

) Light comes through the open window.
a 4
(2) The sun shines'by day. WIzBMALGBILGaIDN
noaw.

(3) 1 always sit UOP the branch of the tree at night.



2 e
MAAUL @ 16
:.(4) They walk from school.

(5) Wait here Hli T come back.
(6) We always play among the trees.

ﬁ]ﬂﬂulluuﬁﬂ"‘h 16. F. Ask questions with

(1) Why ao you go to school ? (2) When qo

ou eat your breakfast? (3) Where do you put your
(4) Whose house is this? (5) Which book

you want ? (6) Whom 4o yon see?

MAvUINNTA 16. ¢,
My dog is not young, it is old.
My hands are not clean, they are dirty.
The window is not open, it is shat.
My father is not older than my grandfather,
is younger.
My pencil is not short, it is long.
'l‘h.‘water is not cold, it is warm.
Jane is not asleep, she is awake.

- Henry is not a man, he is a hoy_:
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MABLLUUHNNA 16. .
is the 22nd. of May.
is the 26th. of May.

(3) 1t is the 31st. of May.
(4) 1t is the 18th. of June.
(5) 1t is the 30th. of June.

MABULLUNNYA 16 1.
(:) Add eleven to nine we have twenty.
() s 5y twenty three we have thirtyfour..
(o) » 2 s three we have fourteen.
(a) , , ., forty eight we have fifty nine.
(o) » » 5 two we have thirteen.
(f) » » 4y sixty four we have seventy five.
(E) » » ;, four we have fiftcen.
(h ) » » ,» seventy seven we have eighty eight.

(i) ,,  , , ecighty cight we have nivety nine.

4 o
Obey your teachers. iitﬁﬂﬂ\lﬂzﬂlﬁ\“'ﬂﬂ.




The face
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WINudINgy
17. 1. The hair on the
] head sometimes changes colour,
wl‘nn a man becomes old;
‘ it was brown or black once
(n one tims), now it is white,
like the snow on the head
of a mountain.
He had thick hair once,
now it is thin.
The hair is on the head;
the forehead is that part
. of the face which is beneath

the hair.
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‘Where is your forehead ?

i’ul your hand on your

- forehead.

17. 2. We see with our
~ eyes; they are black,
brown, grey or blue.
We have a right eye
and a left eye.
“When we are anhappy,

the tears sometimes come
_into our eyes; we cry.
‘When we are asleep,

our eyes are shut.

Have you good eyes?

Yes, I can see well; but
: I have a friend who cannot

see; he is quite blind.
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*. 3. We eat and speak
our mouth.

part of the moutb

use both lips.
“ 9

d when Tsay f ?
n you use the lower lip
the upper teeth.

hen T speak, you can hear
it T say, you hear

n _words.

You use your ears for hearing.

you put your hands against
;’ﬂ‘! ears.

'hose vfrho cannot hear,
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\lnm to hear the song of

birds.

‘What is in the middle of
your face ?
The nose; you can smell

with your nose.

17.4. What is beneath
your .l’e! ?
M The cheeks are beneath them.
When we are well,
they are red;
- when we are not,
they are pale.
‘What is beneath your m‘onth?
The chin.
We cannot always see the chin

and the upper lip,
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it is only on the upper
(it is called a moustache.
old mnn’s beard and
tache were brown or black
; they are white now.
Big words seldom

with good deeds.

ur eyes see more than two.
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moustache 7. Nan1 nan
> =% ! o, v
soldom  od. 170 AN hilaraz, wueynma
x ¥ 4
deeds n. pl. an-d nINIIMm ;
- &
enuuhunsu

(1) eAAMOUTNA (Past Indefinite Tense) | uvmwﬂ i
o /A
IAWNLITENGY Tmperfect Tense  IAMBIN1 verb to be UQZ < |
verb to have 'l\l Imperfect Tense. [
(2) You hear that which 1 say. mu'lnuumnqunn i
You bear What 1 say. n1u1nuu¢muunn
o 44
A1 that which — what  L2)a21 ?N‘n mumtmuin
;
(d77W01m)
v ey < 4 '
(3) NWINATEATTHUINIONNAUYTEN o 19U He, she,
L4 E T A -
a boy u.nnJr:mu-nmmm'lum'\‘uumnﬂmn (Present In-

' o a v a A
definite Teuse) WULLONIOT WOINTHUTINGAAN S WTD ES.
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QAINANTUBNAGURI LLOASAUAN ING 1T4:— He is putting

% o o d A ol
ok in the desk. (TIMM0ANLMNIAD ulRz.
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(5) caonot (13uuAnmw) wiennlnle” eguduw
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e i v A v
(6) MBIN once (ATaMMI);  twico (dmINT);

A v 123
 times T8 thrice 97— (6IMATY);  four times

. 13
ATa); five times (¥IAT1).
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sing uAINTen song LUNAININ
: P
do (M) % deed IHUAWIN
' ° A o
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Mudammuuutinga 17 s,

(1) wormaemuiniiels?  (2) uuum!ﬂﬂnt
J.lnﬂmaun ? (3) uunﬂmmmmﬁ11wummmunnmmrmu

et (4) lamiem? (5) (e IB AT

5 .
unNgeanseanm.  (6) mmuumnum'lnﬂuqq‘lu'lu
- A v Ay ¥

war (1) wiolnsmusennnowla? () mﬂ'lnnm
TMﬂnnmnnnuuumY (9) n,'lruu'lmun? (10) Wil
Sufhnngie? (1) fifuna (12) nuanuquumuﬂwn

v

Tz (13) Tasuslwnonnwliliamduesn?  (14) Tu
Uramdginquiinamntie? (15) ozlninezeguuym
Ing? (16) 11mns hmmnnmmm? (17) n.'lmmu
fuze (18) Tasmdownou? (19) ieinenos Wi

& A a
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MADUMMVUVUNNHA 17 B.
(1) When 1 am asleep, my eyes are shut.  (12) A
biind man’s eyes'are always shut. (3) Yes, it makes
me bappy to see the. blossoms on a cherry-tree. (4)

My father has a beard. (6) We can bear songs of birds




"nﬂﬂlfﬂ sl
% We can smell the roses when they are
{8) When we are unhappy the tears come
(9) The mouth is beneath the nose. (10)
‘]{p‘a, (11) 1 have thirty two teeth. (12)
ache is on the upper lip. ,(13) No, there is
‘who canuot hear well. (14) Yes, there are many
ns in England. (The mountainous part in the west
Wales. ﬂl’]uéﬁql‘l'lu')ﬂﬂé‘]u;ﬁﬂ:q‘\’lﬂnl?ﬂn’i']
(15) Snow is often un a very great mountain.
. We eat and speak with our mouth. (17) An old
in's bair is like snow. (18) Heory is like Tow. (12)
n there is a fog I cannot see things well.
MABLLULNNA 17. C.
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MADVLVUWANA 17 C.

ol S
Words of the same family Anoy luaTsnOMEANY

(1) happy ; happiness.

(2) hot ; beat. (3)

love ; lovely. (4) dust ; dusty. (5) wood ; wooden .

(6) aie : dead ; death.

sleep ; asleep ; sleepy.

(7) ripe ; ripen. (8)
(9) dine ; dinmer. (10)

Enghish ; Engana. (11) o ; deed. (12) besaty ;

beantiful, Lovely, love; dirty, dirtiness.
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fABLILLHNNA 17. D. 2
_He puts, he is putting. (2)'He "ddos, Hab
@('3) He changes, he is changing. (4) IC.’.
is freeaing. (5) He sits, he is sitting.
wcomes, he is coming. (7) He goes, he is

(8) He lies, he is lying.

MABULLUHNKA 17 6.

1) dead leaf is on the ground.

.
Nz) big branch is on the tree.

i(3) clean teoth is in the mouth.

(1) swall child is in the room.

(5) ripe cherry is on the cherry-tree.

(6) long bench is by the desk. (by = 1na)

(7) small house is by the tree. (by = 1n0)
MAOUUUUHNNA 17. 1. Oppositesi— (MnTadan)

(1) black. (2) upper. (3) soon. (4) swall.

5) less. (6) thin. (7) unhappy. (8) awake. (9)

k. ( 10 ) strong. 2
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A road goes past the garden
on one side.

There has been no rain for
some days;

therefore the road is covered
with dust, it is quite dry.
In the distance there are
fields and hills;

in one of the fields there
is a tractor.

There is a cart on the road;
it has four wheels.

T can see two men in it,

but no women,

One of the men is Mr. Jenkins,
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R
drawing the cart;
ed with vegetables.
| is heavy.
5ot 1ight.
0 see a motor-car.
binson is driving it out

‘gate on to the road;

binson sits beside

bas four wheels

‘the wheels there

TFront is a number plate.

are Mr. Robinson
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s

‘and his wife going?

They are driving to Sunbury.

_ They live in a village which

is smaller than this town.
As they drive along they
see cornfields to the right
and left;

then they pass through a
wood at the foot of a hill,
and soon they come to the
town.

They drive through streets,
with many houses on both
sides.

They stay in the town for
several hours, and drive
home in the evening.

This farmer has a bigger

house than Mr. Robinson;
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8 many other animals

farm.

ese animals are

the !lesh‘ of the ox;
call it beef.
h that we eat is called
cow gives us milk
d butter and cheese.
n and cows eat the grass
he meadows.
- f;rmer also has sheep

little lambs in his
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Their flesh is called mutton
and lamb.
They also give us wool,
which is_their hair.

_ Many things are made
of wool.
A good woollen coat is
very warm.
The cow is one of the most
useful animals,
and the horse one of

the most beautiful.

Proverbs Fe who does not go

forward stays behind.
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vegetables n. pl.

“load n.
heavy a.
T

motor-car 2.
driving pr. p.
‘gate n.

steering-wheel 7.

beside  pre.
tyres n. pl.
front n.

number-plate 7.
village 7.
town n.
along  ad.
confields 7.
pass .
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l§t 1 4 '
ANN owmeemdsy  wlan ;
lambs 7. pl. uoN—@ Qﬂllﬂ: % { =
o~ A % ¥
 mutton 7. unnu LNy
kS ‘
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man men

woman ( ’pﬁl ) women (3mu)
foot feet lﬂ.:l

ox oxen Q‘aﬂ‘alé

sheep sheep (INY
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small 100 smaller - smallest
«

- strong ” umun stronger strongest
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big "lmy' higger biggest

f) mntunwniunuu ) mmn Mmmnnfn 3 mmn
WiAin more W70 most mammuﬁwmunu 1H—
useful NﬂT.Ttﬂm more useful most useful
:‘heluti(nl GO9I more beautiful most beautiful

i 3) Been lﬁun?mimﬁ w past partioiple) M
are.

4 o o v 4
4) Wool TuUNZ LUMAWIN;  woollen NINQHTIUAAT

'5) The pencil which | have is not a good one.
The pencil that | have is not a good one.
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NADUMMNILUUKNYA 18 B.
e road is covered with dust, b‘nemse therc has
for some days. (2) The cart in our picture

beels.  (3) Mr. Jenkins is a farmer. (4)

in a village: (5) He has horses, oxen, cows,
lambs. (6) The cow gives us milk, butter and
(7) We call it mutton. - (8) Beet is the
‘, the ox. (9) The horse has long ears. (10) The
's horse is strong. (11) Wool is the hair of sheep.
m woollen coat is made of wool. (13)"a
oollen coat is usefal in winter. (14) A twble
e of wood. (15) Oxen eatvgrass. (16) We call
ih of sheep mutton. (17) The street "in which,
calleds... s (18) Yes, there are many houses
(19) Tum’s father is stronger than Toni. (20)
i bigger than Jane: (21) The rose is the most”
B (22) e Yeu ieithe st detil
(28) The pencil, that T have, is long. (24)

§ pencil is not longer.
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MADVUUUNANA 18. D. Opposites ( ANTITMAD)

(1) aark. - (2) ‘smanc i 80 ehiok: (4)
unhappy. ( 5 ) right. ( 6 ) upper. ( 7 ) red. (8 ).-

soon.  (9) within.

o 4 o
MADVLVUWANA 18. B. Comparison of Adjectives
Positive Meaning  Comparison Superiative

old un older oldest

elder eldest ;
thin piRl] thinner thinnoest & |
big ngy bigger biggest ‘5
bappy lﬂ\l("'}l happier bappiest
dry .IWE drier driest

beautiful @Q%, 99N more beautiful most beautiful

"a
lovely W1TN, G2HIN lovelier loveliest

o 4 o
MADULIUUKNNHA 18, F.

ok v
Pat into the plaral (17 Wliumywan)

(1) These men were 8itting in the carts.
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e farmers bad ma:;x oxen.
¢ old women are not working.
Their feet were small.
| We see many sheep and lambs.

- Those children are brushing coats.

s Al e
MADVULVWNNA 18. G.

‘do we see in a village ? In a village we see the
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1k X
less good there |  NUWAINMAAUEY
\
ountry. non lugum.
A PR e H
time of the year, | IMINOMITOUTAA,
L L A 4 4
bad in the towns. | 8IN1A lWINBIL0ONIAYA.
3 ¥ o
_people go to wenurzrsunanans luge
ds
where the air | THLNNNEIMA
- X
uTdns.
: ik s
re they can have ad. b. NUITIAIUNNA
k. 4 sda
ilk, good fruit, qun, :mhmn,

uazlaluy o 1a.

; M

e gives them g gt lngeae
" [T ¥

pich his hens lay. | BenlauniTManaTs.

A g Rt &
ny hens and a cock, L'nuuu1nvmum, HasH




elimes very early,

£ ¢ 3 or 4 o clock.

The cock crows “Coek-a
ydqodlmdool” %

Cocks and hens are
aalled fowls.

Fowls are birds.

They eannot swim;

“but there are other birds
which swim very well for

instance (e,g.) ducks and geese.

Many geese are white.

They bhave white feathers
and a yellow beak.

Many birds cannot swim;
but they can fly.

They fly with their wings.

) T
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A duck is smaller thana goose.
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oes not fly well;

parrow £lies wuch

nd a swallow flies

owe s eggs arc very
y lie in its nest.

st ‘is very often under
' a house.

row feeds its young
h stay in the nest.

is made of little

ind pieces of wood

: 1. Two heads are
one.

is an early bird that
e worm.

e swallow does not

spring.
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AWN fweendus wan
nest n méd—n 1
e 4 2 v
under  fre.  OWIABT auln
L o
roof . w nanm
3 P 4
foed v. wa 1on9, Tams, o
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pieces 7z pl. WALTE 1] -
straw n dnTn W
catch v. 155 ] ’ﬁ.l
Sorm 1 . 1 AanueY
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ANmN 19w—

Positive Comparative Superative Meaning
a

good better
mach more
little less

bad worse

best n

most NN
v

least uoy

(laﬁ) worst (lTJG—YI) 109, 1

- N K e ke B iy e S
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- g ¥
laid Wid oW, 8onlT
v o
lay lain  WBW, AIDY
lied lied WALA
3 5

'a) 1 18y my pen on the desk; it often li€S there.
o o o A o
~ auohnmaasnimnnTow; W (dnm)
- .
sinanngnu.
: (h) My hen often lays eggs in the barn.
AR
wnlnansnuineonlalugamaione. .

- x o 1 o
(n7e1) o, 0wa;  food (Ammam)

The mother feeds bher child.
My mother gives me food

o & = s
To swim (JunT8IN0N *); swimming (LW present
1 am swimming in the river. n‘ﬁﬁmq

P o o & o A P
(AINTEMNGTIAQIANG, AEINAINEIABY
S S T
NANIEBNAGMUALLOORAUAN ING ).
! 2= va b 5
to fly iunTunone g 019 it INYUTI97M AB Tt flies
Ay v a i 'y
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AaMMULUDEIHA 19. B.
it 3
(1) smdnluiomselumm? (2) drsaraulubs
A o & ' e oo A
sumiiels? (3) dnaeslronnlar () Tnmaysuels?
A - ' ¥ - -
(5) Tnnnosls 2 (6) wnginlumanounli? (7) unsiinlwuin
Y & i i
Tan? (8) Taunnszasnminnuezls? (9) unnrzanninds
o d, Ay ' A
sanlnu? (10) unnTzaentingnandwnuansunte? (11)
x - ' o 4
unnwesls?  (12) lassanvennluue

MABUMMNLUUHNKA 19, B.

(1) The air is better in the country. (2) People S;o
to the country in the hot time of the year. (3) Birds, hens,
and ducks lay eggs. (4) The cock erows in the \early
morning. (5) Fowls are birds. (6 ) Ducks and geese can
swim. (7) Birds, for instance, sparrows and swallows can
fly well. (8) a upurrow’s nest is made of little feathers,
pieces of wood and straw. (9) The sparrow often makes
_ its nest nud‘er the roof of the honse. (10) No, the sparrow
has not longer wings than a swallow. (11) Birds eat

worms. (12) Their eggs lie in the nest.

+
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AULULANNA 19. D. (Lis or lay ?)
e swallow 13ys eggs. -

eggs lie in the nest.

Y the book on the table!

w it is IYiNg on the table.

A A ks
MADVLLUUNANA 19. E.

® drives, he is driving.  (2) He lies, he is
He flies, e is flying. (4) He has, he is

) He swims, he is swimming.

oULIENTA 19, 7. (wazwiuennai)

l"l‘hia goose is old. (2) Was this man working?
 does the cock say ? (4) There was an egg in
5) The msn or the woman is sitting under

(6) There is a lovely rose in my garden.

more he gets, the more he wants.

< vy 44 g - WP
gamlamls, nngeeuinlamnaummuu,
4
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4
Twentieth Lesson UNN Wwo

Bees and cats

EY
WLz

4o
nnyeIngy
20. 1. Here is our first

pioture (nn P 2) again.

What do we see on it?

We can see part of the garden
near Mr. Robinson’s house,

“Are there any flowers in

»
your garden, Mary?

“
Yes, there are many flowers.

and some bushes and trees.”
Do you oftem play there
“Yﬂl, we do; each of us

has a little garden in the big

garden, and we do all kimds

of wax;k; for instance,

s
windlng
4
bo. &, WLNTUNINTY
3 , A
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g
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o an
Inotmaneuna Trdutu.
g1k . A
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Tt lme”
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4z, Unnnluin
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uazuluithanezaua
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oiaunuazien 4 Tnu 2
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A2, 1TU0U; WINLTY

' A ' 1
unazausdauan «) oyl
Ing, wozTwamnn
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‘our flowers and we

"
e dead leaves.

'here are many bees
inaon’s garden.
eful little insects
iy l!‘ made of .straw

¢

y about in the garden

e (ie]hs, going from

hives they make
hich is very sweet.
do you sometimes
for breakfast?
do; and sometimes

»

made of fruit cooked

Before eating his
A\
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v

&

breakfast, Henry .alw.iys gives
his dog Jack some biscuits
and clean water.

'

His sister Mary bas a
lovely white cat.
“ ’ )
What s your cats name,
»
Mary?
S »

She s called Snowball.

. »

Do you give her water?

“,

No, T give her milk every
morning. T pour the milk
from a jug into a saucer,
and place the saucer on the

»
ground. Are yon fond of cats?
“ »
Yes, T am.
o

So am I; but some people
do not like cats.

Snowball is very fond of me;

she’s often behind me when

5 a0
81MITII1T00197, 18T W
o+ v ¥
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R 5
unuAandu03197 (MU,
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+ o X
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T,
“ v e 9
8%, auany
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¢ o
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v o o o A
_NHNNSAINAOIANING




imes Snowball
roof,

omes back ioto
quite dirty.
ke to be dirty;

ns her coat

‘white again.
A word once

'where.
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2. When one has not what

ne likes, one must like what

one has.

3. He who says what he
likes, must hear what he

does not like.
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i ’ 4 )
ANN . oweendey  wlan s
¥ o i
B0, 4. climb . lnox I, 1n
ol -
back ad. uun noy
13 w
tongue n. m au
il o no AU, AunIIng
ol
out ad.  101—n vonly, san
LY ¢ '
everywhere ad. 1BW 171107 NARUNNLAL
& ARy
one pro. U wlnmas
; st - Aol Nd—n At
- d
amnuhunsal

e 5 i e
1. place IUWAMIN 1091 G0IMN; place LIMAINTEY
uleo7 an w—
(a) He often goes to that place.
4z,

iy amun walen

(b) They place tueir books on the desks.
% —A L
197 70 WiadaTadIN Az T,
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;) He is Placing a cap on the tble.

° o v 13 o
191 Madna naalonwlns.
ol v A g e ¢
st 1102 Can LUWAINTYY (MO lINUUTIHIUBINAY

He must go to school every day.

v A o
191009 lulsaTuunnan.

e takes a pen away.
3 3 v
wahnn Tuuiad.
he bees fly about.
l— -
Du T .
FAINTEN takes 110Z about TLIWATLI fly
- o e ¢ .
away NU about (LUAMTEANTL (Adverb) i
a) He works from 9 fill 12.

o Wi L.
1MIUAULA & UM e W

d
a7 lwrslen (o) suysmm (Preposition)
B
i Twuszlan (b) ifludusm ( Conjunotion a
aAnvzslun)
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MUUamMuLULHAYA 20 B.
o ° 2

(1) wnnieslsludaur  (2) Insrminentiis
i 4 G i 3 &
(3) wneeslr? (1) undyrslaswesnls? (5) 1o
B . i % 2 1
wmnosesls? (6) nwmueslndwenniga? (1) dur
v e ¢ A -
Tnezlrundurasaa?  (8) dlucumoneecls? (o) wn

. P 4 Akl oy
IIMUNadAnTe ? (10)  welrunt IWunununossaan ?

LEL! s
(11) wlounlanlme  (12) gnuwonesslsz  (13)
AR A .
Tastulainez  (14)  unomlvausnaivdzeinadnals 2
(15) museuunonaninu? (16) niussuduaminnaamg
A o 3 . v

wiet  (17) Tarsewuan?  (18) Tasiwolinon?

(19) wolinowninosesls 2 (20) eslrname
3 o 4 o
MADUMDULUUHANA 20 B.
(1) The children play in the garden. (2) The
children water the flowe.rs. (3) Bees are insects. (4)
They make honey. (5) Hives are made of straw or wood.
(G) I have bread and honey or jam for breakfast. (7)
Henry gives his dog some biscuits and clean water. (8)

Snowball is a eat. (9) No, she is a white eat., (10) A
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MANUY @ 20

y gives her cat milk every morning. (11) She puts

‘a saucer, (12) Kittens are little cats. (13) A eat

mb well. (14) A cat cleans her coat with her

.. (15) Yes, T like cats very much. (16) No, I do

dogs better than cats. (17) Henry is fond of Jack.

4 Tom’s aunt makes jam. ( 18) Jam is made of

oked with sugar. (20) Honey is sweet.

ABULILYUNYA 20. D. (Luéuuuﬂuwv;ww’)
These bushes are in our gardens.

These children have many cats and many dogs.
The men are working in their bouses.

Those leaves are dead.
\

MABULUUNNYA 20, . (Say)

Sixty plus eightecn are ssventy eight. ( 60+18=78)
One hundred and twenty nine minus (luvg =
0 are eighty seven (129—42 — 87)

0 hundred and seventy five minus one hundred
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“ninety one are eighty foor (275 —191 = 84)

(d) Four bundred and fifty nine minus two hun\dr.d
;'rlnd eighty one are one hundred and seventy eight. (459 E
281 = 118) ;

(n) Six bundred and seven minus forty eight are

 five hundred and fifty nine. (607 — 48 = 559)

MABULUUNANA 20. &
. (a) 12:ii = the twelfth of February, (b) 2:vii—
the second of July. (e) 19 : v = the nineteenthof May.
BB (0) 28 i = ihe tworty — oighthi of November. ) (a8
31:iii = the thirty — first of March. (f) 23 :'x — the

~ twenty — third of October.
’

- ° o .)yA 8 A
& MABVLULKINS 20 6. (lH5Bd1190)
The names of some colours are as follows:—
& : - 4o a o 4 a
black [BILT] ann crimson ATNTW GLAIOBAUN
AY o & e
blue uq GUNIN | green  OTH  GiTH0

A AV A 4 A
uT19% GUIAI0 | deep green ANNTYH AdND
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AN
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LIVGLE

A
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vaA 4o
gun ddn
A

pare the rod,

4
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Be courteous to all,

However rare true love,

v o va 4 4
2 mm:rnnmmm«:mmnmﬂﬂmmu

be

A AV a '
navy blue (WQLE duauin
4
scarlet dznan GUAITIA
-
vermilion 198N00u dudn

s 4
viotet Tolotan istanzairng

Mt
white 1a d10
X
grey inT7 ann
e A
khaki M AmN

g
“sap green (TWNTU GABIDOY

o e
MADULIVUHNHA 20. H.
‘that you should know. Qmiam;lﬁnmimm

spoil the child.

but intimate with few.

13 " a o B
d‘mminnumwmn, UAGUNGUNNLAUNBEAY.

true friendship rarer.

uning

PIREMINATIBINIEINNI,
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f]uﬁ Dent s LANHUWI
{ (4) Union is strength.
ad e
ANNAINAREONINANIY.
(5) - Thoughtlessness is the path of mortality.
4 r '
® ANNUTINM  IUNAUNUMIANIN M.
(6) Knowledge is power.
hals ap 3
ATNVUDIUIA.
(7) Speech is silver; silence is golden.
. X A A o a
naludaalmuy;- Nauduirames.
(8) You can't get blood out of a turnip.

' A o
fumaaanLy.

Masuuutnra 20. 1. (ifuesls)
(1) the is a dcfivite article. (2) Man is a noun.
(3) old is an adjective. (4) away is an adverb. (5)
a is an indefinite article. (6) Who is a pronoun.  (7)
till is a preposition or a conjonction. (8) Wood s a noun.

(9) happy is an adjective. (10) give is a verb.

[ iR o d
You shall not kil MuInAvaINan (dad). -

X
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1. Mary ‘Ye!tardny

»

EY
11 bad an exciting time!

.
e. Tell me all about it,
2]
“
She came to the door
y bedroom quite early
morning and said:

“
Why did she come
arly?

t
had she done?
“

1. 2. Mary. Snowball's

of going about in

4
MAHUY : 21

b

wlapnu
4
Twenty-first Lesson UNN o
# d
nowball, some mice and a rat Zﬂu']l]ﬂﬂ,

< o oo 4
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d
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use during the night,
\d sometimes she catches a
ouse. Mice came out of
iheir holes at night, and
_say: "There's no ous beral

5
and ob, what beautiful cheese!

They soon go on to the cheese,

but they do not stay there long.

Pussy has seen them,

and she comes quite softly

and in another moment a

little mouse is dead.

The others don’t eat any

more cheese;

they run back to their holes.
21.8. June. " Did Snowball

cateh any mided

Mary. "Yes, she brought

A B s A,
r‘mo Dent s LANHUI
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»
sterday morning.
| ow many did she
£
e brought no less
mice and laid
mat at my door.
it T saw when
»
cat ever caught'
that?

«
.. Have you ever

3 »
, Henry!
“

Yes, once there

the house—a

Il s not fond of rats;
of them;

ey are strong and

4
MAHW : 21
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bb

“bite with their sharp teeth.
They can bite throngh a
‘wooden bourd.,’
“Who caught that big rat?”
Honvy: 16 wis Taok,
who’! much stronger than
Snowball.
When the rat saw him,
she ran quickly to her hole.
But Jack was quicker still.
and eaught her in a moment.
It was the biggest rat
(that) I had ever seen."
Proverbs : (1) He who is
trafraid of doing too much always
does too little.
(2) No one is too old to

learn.
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(a) What a clever boy youare ! [389IMANROIAGUUNTS L3

(b) How beautifal you are!  LMN 118913608474
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v ¢ ' 4 '
NN omeenaus  wlan
’ 4 A x
21. 1. yesterday ad. . @ INATIA  (NOUU
LTS A et
exciting  pr-p. 180T N9 ANIAY
" A A o v A
about pre. pzin-n iy, naTed, AowiTas
o’ v
bedroom 7. 311)] I;N nouau
& A A e
Miow int. 1m0 widen (16sauN0T )
o “Tan. '
21. 2. during pre.  IAEQTI TIM0N, AOBA
v
monse n. g g
hole n o 7

v
no one I’H’J.{d 134‘;“"1‘
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Adjective (nltuﬁwn) Adverb  ( nTenairdmn )

0
soft 117 softly BH’NII.I'I"I

4 4
quick 1TQ quickly TMUIT’J

$ 5
beautiful @9H; 3N beautifully BUWEIVIN ; #

% :
happy mm\"ndmﬂ happily ﬂmm“Mmﬂ
. wddy v g v b &4
WA nnqmﬂﬂwmumumuv ABILOA Y 1IN T 168
il YA a
NEWLONNUAN ly. - .
T, ke d A s s wgv °
1. NI uAu (Adverd) noArdmrnleauienn
-~ il 1 ok Voo ¢ quy v P ¢ o Myt
inTen, ameAnn, nfundidval lilanowdmeuan  (Amld
WIAMINUOATTNNIN ) 10—
va -
(a) He walkea about. (771niAu U@, about atne
T walked.
(b) He is Very. happy. 197476008 NIN. very 1Y
o~ &
'mjuﬂvm happy.
- 4
(c) He walks Very quickly. 1BUAMITANIN.  very
a a ¢
NENTENANTU quickly.
o o
PR .
lpmm (Preposition)  DNAIIMTLLBNANITINGLTL
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AMMINUENAIALI  1TH AINTLINLAMIN, NTBAINTEINLAT
Ba o .
ATTHUN  BTOAININNLATUIN.
L =
MIDUN  He is telling us about the animals. 197N103°
L] oo v ap &
107 0389 dna WiT e about (LW TRUMNIIZVENMT
YL P R
\NuagaaTzwana is telling ny animals.
v 4 o de a .- ¢ . 4
VONMITAUNA  1INAINTYINARTULOZANTNUNNTY
& o A o Yy o v A ¥ i AL
NANALANG  INTIZRSNNABIGINAVNMSBIAMIAna THRs
va gr1 & o ' i
azandulnoudumeslsun 1w -
1) 1 have never seen bim before.
wyg ! & " a a <,
anliinsmmamaneuoy. ( nTeaidunl) ¥
2) Ho sits before Daeng.
v 9 v
R AU ung. (yiw)
e
5. (a) 1 bhave opened. (THNQY Present Perfect Tense.
x LR » 4
Tense uLmmmmﬂmnu\ﬂmxmﬂumu1n§n.
4 ' A
(b) 1 had done LTHNAT Past Perfeot Tense Wit
X o 4 v
Pluperfect Tense. Tense HUAAINITNIIMNGTANINOA W00
b . & . '
oAA NOUMITNTINIONOLIARY 190~
T had done this sum before you came to see me yesterday.

“yr o LR ae st ) o A X
nu'lnn-un'mmmnnaumuu‘mmmumwu.
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o r's A 5 0 - - e
#1971 came (OMBAANI0 s had done saudman ana
' o P -
LOANDYH came. Aduw had done )y Plaperfect Tense.
5 : o o
MuammuLUUEANA 21. B.
4 4w 3 A

(1) Tazsiaamuan (lasdundum)? (2) als

01, 4 =t
dludupanmurzquesasans - (3) wumesls?  (4)
¢ T q A o & Ay o
dluousasinmes 1 lwaonowau?  (5) daoeslsnlugey

o A - o -

At (6) welniioemnnng 2 (7) wusevivesls? (s)
ds A e o
univeslrdteunTidnirzaaeaan? (9) dluaunalnsimy

' A o A g g v A 4 l’
(awinTng)) w3e 2 (10) silusasulula? (11) misaizanas
oA o o4 A '
usanTo? (12) iwdwnyraonnie? (13) muﬁmxmﬂwu?

i & Al TN
(14) noungammgdaalin . (15) Tnsunimulunezizay 2

- , AL
MADUAININUULHANA 21. B.

(1) Snowball had an exciting time.  (2) Snowball
came to Mary’s door early in the morning. (3) She had
caught a little mouse. (4) Sbe often goes about in the house
at night. (5) Mice do not like her. (6) They came out of
their boles at night. (7) They are fond of eating cheese.
(8) Mary saw no less than three mice on the mat when she

opened her door. (9) No, she did not eatch the rat. (10)
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. Because she is afraid of the rat. (1) No, the rat did not
run mere quickly than Jack. (12) No, it was a big rat.
(13) Nu, T do not like rats. (14) Yes, 1 have ever seen
a white rat. (15) No oue is too old to learn.

MARULLUNNAA 21. .
afosundonlugssYomidn imperfect ( Past indofinite Touse )
Uwostiu perfect (Present Perfect Tense)

The Imperfect

(1) The cat caughti a meuse. (2) She brought it to
Mary.  (3) Did you Se8 my book?  (4) This dog Fan
quickly. (3) He did bis work wen? (6) He often laid
his pen on the table. (7) He often CaMe to me. (8) He
said : Good morning.

The Perfect

(1) The cat has caught a mouse. (2) sue has
brought it to Mary. (3) Have you seen my book? (4)
This boy has rn quickly.  (5) He has done nis work well.
(6) He has often laid nis pen on the table. (7) He has

often COME to me. (8) He hassaid : Good morning.
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MAGUUUUHNYA 21 D. AnTudd
: (1) quik 4 quickly lnwida
g (2) good o  well H
s 5 (3) ahirp s  sharply ﬂii'Nll
(4) soft 2 softly

LA () igoua 4, . fondly

( 6’) sweet 3 sweetly
(7) heavy 5 * heavily ﬂil‘ N

'
) «( 8) useful 5 usefully Ba

MAoULLYHNKA 21 B A
(1) tosing 1M song 1M
(2 ) happy ” happiness
(3) woollen ,, wool DULS
( 4 ) to do 95 deed
(5) hot - beat

[ 4
(s) to feed ,, food

I .
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Twenty-second Lesson UNN bolo

: Nie ok
Tom and his cousin Fraunk 'VIﬂllllﬂ:uﬂﬂﬂﬂ‘ﬂliuﬁ\ﬂlﬂilfl

wnbeangy winilny
22. 1. Tom. Good morning b, 2. NON. oo'a;,
Frank, how are you? unlnn(, amuﬁvf;n!
e rank, Im quite well, uvlnn‘f u‘ﬁ«muﬁ,
thank yon. ‘i!]l]‘lﬁl‘lﬂ.

.

(e F .
Tom. Have you ever been noN. lmlnu'luemmun

v A
to Woodlands? iomre?
:
Brnk. No,iT ve-nover mmn alar, awlsingly
been there. muuou

Tom. Well, we went there | WO, m'hmmﬁmwu,

yesterday, and I tell you
J
it s lovely there.

We left home very early.

Frank. Why did you leave



so early ?

Tom. Because it's such a long
way. It was seven o‘clnck when
Father, Henry and T left .
the house.

Frank. Dtdn’t your sisters
go too?

Tom. No, you see,

Mnther's not very well,

and so they stayed at home
with her. And then,

it was a very long walk.

Trank. How long were
you walking ? )

Tom. We didn’z get to
Woodlands till nearly one
o,clook; 80 we took over
five hours to get there.

Tt was a very fine day,
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nd the sun was sbining
1l the time; but during
the last two hours we: were
~ in a thick wood,

and there it was quite cool.
Father told us all alu;nt
the animals in the wood:
about foxes aud rabbits
and bears.

Frank. Uncle has told me
somwe stories; 1 like
hearing them very much.
Tom. Has he ever told
you a story about Mr. Rabbit
and Mr. Fox!

Frank. No, T don't know
that story.

Tom. Ask bim to tell you,

v it’s such a good story.—
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Well, Father bas a friend at
Woodlands, and we went to
his house: he was very

glad to see us.

He saw that we were
hungry and thirsty;
so he gave us plenty to eat
and drink, and then we looked
at the things in his garden.

Frank. What was there
to see there?

Tom. Oh, ever so many
things!

The garden’s full of lovely
flowers; and there are bee-
hives; and thsreqs a big pond.

The water in the pond,s
quite clear and you can see

the fishes swimming about.
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i I‘ve seldom seen so many
~ in a pond.

Henry was sitting on the
branch of a tree looking at
some of the fishes, and he fell
fromjtha branch into the water.
s It was a good |.hing (thn)
the water wun’t deep or dirty.

The hot sun soon made
him dry again.

Frank. When did yon
get home ?

Tom. Fathar‘s friend has
a car, and his man drove
us home in that. f

We left at half past five,
and we were home by seven.

Tt was a beautifnl day,

and I’m fond of walking.
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«:‘But the best thing of all

to hear F\ﬂ:er’u stories
about the animals.
T Frank. Do tell me one 'of
(those (whioh) he told you
‘yesterday.

Tom. All right!
1. There's no

Proverbs :

place like home.

2. Hunger is the best sance.

3. Atree is known by its

fruit.

4, Fine feathers make fine

4
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122.5.

A

koow .
glad a.
hungry a.
thirsty a.
plenty a.
looked at v.

ever so many

full of
pond n.
clear a.

quite clear

fish n.
deep a
All right
place n.
Hunger n
sance n.
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Xl fis
(1) wmienwaunTUMILWA S, X, 0, SH, CH,
A g CAM
oy 7 teiuwgne AN BS g
a4
ass IUW  asses o
% ¥
fox 5  foxes a‘u'nnun
7 v ;1
mango’ s msbgoes” HEHRI ARG
s
bush ., bushes Walu
v v o
bench i benches HIW
fez ,  fezes  WHONUIN
& g Y A
NNIUNA  fish 101 INBILUWANAY LY fish WTD tisbes
v va Y . iy &
M fish 1DUWNYNAN HAOINMNIEAINTNONYY L
A& ' -
N ( Collective noun ) fishes NAQINVNILAT U0IAG 4
&~ &
#o1umn  (ud NN (Common noun)
Ay + & A g
(2) winenNaUNTRMBIN Y,  INBIMNNAUL0d
o - N
e LUN T llﬂl’alﬂu ES 19W:—
4 A A a
story W stories  1TB3, ITBAWNIN
b " 4
cherry " cherries  HOITBT
B 4 o 1 + I Z
(3) Im IUUAYETNI [am; Ive IUNAIUODNI T have

B “ g
1 dont (1ﬂ Au—n) 1ULMEBTBI T do not.
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taiant (lo Au—n) mumu!aa 1 did not.
(4) Do ten me! (auidnauia ) mun'mmnmu
b ummmnummnmﬂmuma

(5) Nmommm.nmmnn'lﬁu -

verh (nTe1) now (wim) adjective (ntuﬂnn‘)
S ‘hunger n‘)’l)lﬁ’l hungry WJ

- thirst AQTNNTIMENA thirsty nt:vnin:; ;
place 003 place dmuﬁ — :
(6) never 1.}1‘ln7.|; sometimes ll’N;; often l‘vl‘fl,l;ﬂil’l;’

4, K i o e ¢
always 16N0; daunamuiuAnTuIaAEnl (adverb)

sunlammutuuiingn 22. B,

(1) nealulmont (2) siupglndthuamin?
3) mwnnmmuun'lnr? (1) mmunmnumnm'lnm
5) muTtuu-nmmnmmn.‘r? (6) 1nm-mumm
auound? (1) m'lnn:'lmmnnq? £s) aneslriie
ailufoanneluuna? (o) iludaaenin 2 (10)
o:lsinlnauiannsimie s . (11) d@uAuRGTIYTE ?
(12) il ludaiu g
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(1) Tom had been to Woodlands. (2) No, it was
not near his home. (3) He spoke to Frank about it. (4)
Yes, he liked his walk:  (5) Mr. Robinson told them
about the animals in the wood. (6) Mr. Robinaon,s friend
lived at Woodlands. (7) He gave them plenty to eal
and drink. (8) When they were no longer hangry, they
looked at the things in his garden. (9) Henry fell from
the branch of n‘ tree into a pond. (10) The hot sun made
him dry again. (ll) No, They came home by'our.. (12)

Tt took them one hour and a half to get home.

fanBULLLENNA 22, D.
{310u Wi Present Tadéfinite Tosse ( tiaumonsnn )
( l) She takes her books to school. (2) Their
father tells them a story. (3) We go to the pond.  (4)

;
You leave at seven o clock.  (5) T know him wel. (6)

He drinks some water. (7) He falls into the pond.




father is telling them a story.
pond. (4) You are leaving at seven o’clock

Knowing him weil. (6) He is drinking some water. (7)

He is falling into the pond.

lﬂnﬂu‘lmuu the pluperfect y
(Past perfect tense nnnmaduqmt)

(1) She had taken her books to sehoge. (s) Their
father bad told them a story. . (3) We had gone to the
pond. (4) You had left at seven o’ulock.{ . fﬁ) 1 had
known him well. (6) He had drunk some v;ﬂ.er. (1)

He had fallen into the pond. 7 &

° 4 o 4 o~ ¢
MADULVUNNNA 22 E. qmﬂmma-.—
4 o
(1) bunger ‘04 hungey | (3) to love  1LW lovely

(2) neat » hot (4) happiuess ,, bappy
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(8) tirst 1
(6) He 5
she . »

(7) wood »

(8) dust »
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thirsty ( 9) wool 3 nfu woollen
bis (IO) to nse ,, useful
her (11) England 4, English
wooden | (12) beauty ., beautifal
dusty
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The apparel proclaims the man.
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4
Twenty-third Lesson UNN lom
. . 1 o &
Mr. Rabbit and Mr. Fox HIUNIEMULLATIUAUUINION

Windsangy
23. 1. Tom. Mr. Rabbit

was walking alone one day
with his fine bushy tail and—

Frank. But, Tom, rabbits’
tails are quite short!

Tom. Aw I telling the gtory
or are you?

Frank. Please go on,
Tom. This rabbit had a five tail.

Tom. yes, he bad,—a fine
bush}; tail; and as he
was going along,
he saw Mr. Fox.

Frank. And he ran away
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very quickly. didn't be?

23. 2. Tom. No, they were
friends. Mr. Fox was
carrying a big bag of fish.
Mr. Rabbit said:

“How do you do Mr. Fox?
What a lot of fish!
Where did you catch them?”
“Huppy to see you,
Mr. Rabbit! yes, they are
fine fish. T caught them
Bi the pond ear the wood.
“I suppose you were

fishing for several hours and

»
some friends were with you.

“
Oh dear no,
I was quite alone;

)
it s very easy to catch them.
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23. 3. "How id you do
it?” asked Mr. Rabbit, _
for he was very fond of fish.“
“Well, I saw a tree which
bad fallen into the water,
and I sat on it,
with my tail in the water.
The pond s fall of fish;
one after another came
and bit the hair of my tail.

I drew it out each time,

¢ 5
and that's how T caught them. |

And then Mr. Fox
said good—bye.

23. 4. That same evening
Mr. Rabbit went to the pond,
and he soon saw the
fallen tree.

He sat upon it,
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%"-nh his fine bashy. tail

kin the water.

Before long he fell asleep

Now it was very cold night

3 an-']

indeed.
It froze and froze;
the whole pond was covered
with ice.
In the middle of the night
Mr. Rabbit woke up
s
He said: "~ ‘There s
"
something on my tail!
and he pulled.
“It's a very big fish,
3 9 -
Tm sure!
and he pulled again.
0
Its a very strong fish, ~
»
too!

and he gave another

pull, 8 great big pull.
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Jerk! Crash! Poor

Mr, Rabbit!
23. 5. Frank. Did he pull

his tail out of the ice?
Tom. No, thut‘s just

what he didn’t do.

And that's why rabbits

have such little tails.
Proverbs: 1. 1t's easy to

* swim when another holds up

your head.

»
2. Tts a poor mouse that

has only one hole.
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Conjunction ) NIz TeNY T 18 T like winter mnlf:Tun
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am fond of skating. ML [uALABONY.
(o) They are walking along. (maainune T, along

B . -~ ¢ &
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MADUMMULUUNNNA 23 B.

(1) Tom is telling Frank a story. (2) Tt is about
Mr. Rabbit and Mr. Fox. (3) Mr. Rabbit had a fine bushy

(4) No, all rabbits tails are not like that, (5) He
saw Mr. Fox. (6) No, he was not afraid of him, beeause
they were friends. ('l ) He was carrying a bag of fish.
(8) He haa caught them in a pond near the wood. (9)
No, he had no friends with him. (10) No, he took only
a short time to catch them. (11) He sat o a tree that had
fallen into the water, with bis tail in the water. (12) Nos
Mr. Fox did not stay with Mr. Rabbit. (13) He said good—

bye when he left him. (14) It was very cold night, when




I
R -
Mr. Rabbit went to the pond. (15) No, no one went with
him? (16) No, there was no ice on the pond. 117) He
awoke in the middle of the night. (18) He pulled beeause
there was something on his tail. (19) He gave three pulls

(20) No, he did not pull his tail ont.

- e A S0 e

MABVUVUENYA 23. D. (11/08M The perfect 1IN ,pmm)l~
(1) He falls into the pond. (2) The dog bites nis

finger. (3) The fox raws nis tail out of the water. -(A)

They giVe me some fish. (5) This water freezes.

4 4
108U The Perfect |UW Imperfect. y Vi

(1) ¥e fell into the pond.  (2) The dog bit bis
~ finger. (3) The fox drew bis tail out of the water. (4)

They gave me come fish. (5) This water froze.

° 4 o
MADVUVUNAHA 23. B. (Say)

- (a) (568+113 =681) Five hundred and sixty eight

plus one hundred and thirteen are six hundred and eighty one.

¥ 3 7
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(b) (329 — 151 —178) Three hundred and twent
nine minus one hundred and fifty one are one hundred av.
seventy eight.
() (197 + 671 = 865)  One hundred and ninet
seven plus six hundred and seventy one are eight hn‘ndrs
and sixty eight.
(a) (930—787=143) Nine hundred and thirty minu
seven hundred and cighty seven are one hundred and fort
three.
fAUIUVHNYR 23, P,
(a) 7.30 p.m. : half-past seven in the evening.
(b) 1145 am. : a quarter to moon. .(“?D twelve
(o) 8.25fn.m. : twenty five minates past eight i
thé morning. :
(a) 330 p.m. : half-past three in the afternoonn
(o) 10.30 p.m. : half-past ten in the night."
Neither a borrower nor a lender be.
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Twenty-fourth Lesson UNN lb&

o4 A
A day in June. IUHUSTADUNDIILL,

d o
nmnuoInny
24.1. It was a hot day
in June. - Mary and Jane

had come to spend the

afternoon with their cousins.

It was Fdith's birthday;
Mary and Jane had wished
ber many happy retarns of
the day, and had looked at
her presents.

Then the girls and little
Frank had played in a
meadow near the house.

The long grass had just
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500

been cut, and there were
several big heaps of hay.

After a good game,
they came indoors
and had tea.

24. 2. Now they were
sitting in the garden,
under the great boughs of a
fine old maple.

It was beautifully cool there.|

“What shall we do?”
asked Agno:.

I will read you a story, if
you like,” said Hdith.
“Oh yes, please aol”

exclaimed all the others.

« 5
But what shall it be?
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Edith asked them.
Agnes said: “Thare are
many stories in the book that
Aunt Grace gave yon—won’t

you read us one of them?

I am sure we shall like it,
because Auntie always gives
us such interesting books.

Tl foteh it for you!

She ran indoors,
and soon came back

with the book.

24, 4. Edith looked at
the page of “Contentl.”
She exclaimed,

“Here is a story about the
rats and their littlo daughter?

Have you ever heard a story
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& m
about rats Mary?

“No, do read it!

But I'm glad Snowball is not

here; she is so afraid of rats,
»

You know!

80 when they had all made
themselves quite comfortable,
Edith read them the tale
about the rats and their

little danghter.

Proverbs : 1. Make bay

while the sun shines.

2. Belf—done is soon done.
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3. To-day is better than

‘ to-morrows.

R

AWUTINUNTY
o

mwTudungoun

o ¢ 4
LUDAANNUNN et

»"{ 1 2} '
AN owoonidus  wlan

B o dinu—p 15, 14

g wished  v.p.  QT-N
A ’ 4
returns  #. pl.  TINOU-G 70U, 5

presents . pl. ma‘ﬁu—n 'lﬂifl'lvm

o A
just ad. Ad—n TR H
cat 0. an ﬂ‘;\
o = - ¢ v
heaps of hay gn-d aoWidy  neangyILl
-
game n. Ny ma

- ¢ 2
indoors ad.  DuMBT—4  awm




4 AR S
AND Dents LANHMI

& d 1 A 10
ANN omeenidus  uldan
B0l o bougne  n.pl 2iH—O naly”
1A %] «
maple n. IHNO AuNilo
shall v ugo LH

will v 90 Az
o r v
exclaimed ¥4 ONTAON—N  THIGNM
24, 3. interesting 4. unoiTdn dundum, dun,

g
RCLAT
« -
fotch . n—g lenin
% bk
21. 4. page n., e RRVATREL]
e viad
contents z AL ABUMNN—G  @ITUITY, LLUTTEY
iy
you know! E.‘)TH! NUEONNT I !
o & v ! a 13
themselves pro.  IANITONW AQIBATMINABIBY
ol a = &
comfortable a. AN IANNSILG u.nupdmu, an
tale . no W
¢ A
while ¢ a0 NG
’ ok
To-day n. v’un auu

I o 'K
To-morrow nun 17 e




5
MANUL : 24

a;muhmmm"

1. nnmnmnuu self mmamu uu mynlf, youmm
himself, berself, itself (mnww) wozil aelvos My 198
-na'lummmm

)y ) ()
T NN TTI0N T dITIsduNTEn
Reflexive Pronouns.

AIOUN T dress myself. Guuds MIVOINUIDL
They made themselves happy. m
VDIV L:uudmu‘m
m Reflexive Pronoun mﬂowmmnuunmmn i
Yhunta 178091 Emphasizing pronoun i
T mySelf write this lotter. T (B9 LTENAAMMALALIN,
Mioem ol
< 4
Lonwal WHNI
myselt AOIBIBUIGY  ourselves ATTBATURY
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-2, The future tense nmmumﬁ.
ANUTNA 1, We, u‘s‘uﬁ o 19 sha.
You » 5 wills
P

He, she, it, they 1.‘I1;1:m o 1F will.
Shall, will udmlﬁuﬂmnnmoﬂmﬁ (uimple futurity)
WnmNaUnY 1, We 19 will u0s unm w—a He,they
1o snan 7z hmw\.mumnmmnumn.unuwvsmmuunku
- mila, Gy, v wie M, 'gmu wazaomrnlaognln
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1 will go to Korat to-morrow. wnuﬂu Gmh azly
Yty (Aoclusshaiuen udnenanm aa Ta).
We Will give you presents. (71 RyQ 4z Ianaaay
o Qifwenwausdiygn).
' You shall go out nou mos oonlugnuen (1mmie
3 fia ). ¥
3 1 Will punish you. % A0 11 w18, (aiv;u)

" o d L g q.%
1 Will read you a tale. 2w AN 1998 BMunM NI3E
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4. verb (n7e1)  noun (ww) Adjective (amudnn)
tell il W —

- & L
retarn NOU return T8, NITLALUNOL

contain UTTH  contents (pl.) 17Ny

comfort . comfort comfortable

wish UT1TOWT wish AINLTITOWY -
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MABUMMMUULHNYA 24. B.

(1) Mary and Jane were with their cousins in the

afternoon of a hot day in Juue. (2) It .wn Edl!h’l
birthday. (3) 1 shan say “1 wish you many happy returns
of the dly." (4) The children played in a meadow near
the house. () Hay is the dry grass. (6) They all had
tea indoors. (7) They sat in the garden after tea. (8)
No, it was beautifully cool there. (9) Edith read them
a story from a book. (10) Aunt Grace bad given her
abook. (11) Agnes fetched the book. (12) She ran.
(13) Mary was glad that Snowball was not there because
Snowball was so afraid of rats. (14) We make bay while
the sun shines, because the sun will dry the grass. - (15)
Selft—done is soon done. (16) Wecall the day after to—day
“to-morrow.,, ¥
MABUULLHNHA 24, D,

(a) 1 wash myself. (b) You wash yourself. (c) He
washes himself. (d) She washes herself. (&) We wash our-

selves. (f) You wash yourselves. (g) They wash themselves.




4
MANU : 24

o 4l e
MADUUUUNNHA 24, E.
- (a) 1 shall come. (b) You will come. () He will |
‘come. (a) She will come. (e) We shall come. () You

will come. (g) They will come.

fmEUILLHNYA 21 v The Imperfect

(1) They often cawe. (2) He cut himself badly.

(3) Did you hear what she saia? (4) This made our work

interesting. (5) He told you stories.
The Pluperfect

(1) They had often come. (2) He had cut himself

badly. (3) Had yon heard what she bad said? (4) This

bad made our work interesting. (5) He bad told you stories,

The future

(1) They will often come. (2) He wil cut_himself

badly. (3) Will you hear what she will say? (4) Thil.
' will make our work interesting. (5) He wil tenl you

~ stories.
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° ﬂd ™
MADUILLVUNNNA 24. G. Adverbs are :—
(1) gway. (2) nirstity.  (3)  finely. * (4)

heavily. (5) fally. (6) usefally.

MABULULHNKA 24, H. The opposites areim

(1) indoors. . (2) first. (3) airty. (4) good.
(5) muech.  (6) tight (1) (7)ary.  (8) unnappy.
(9) tower.  (10) tignt (@nmu).

MADUUUVHNNA 24 H. Nouns arei—
( 1) contents. (2) tale. (3) hunger. (4) food.

(5) happiness. (6) deea. (7) song. (8) beauty.

To cease from all sin, ianazununah,
To get virtare. ﬂ:ﬁaﬂuqmqna.
To cleans one’s own heart, i'li%;ﬂ‘lﬂﬂﬂu.
This is the religion of: dd‘mém‘mauim

Lord Buddha. W!SV!YIIW"’I.
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Twenty-fifth Lesson UNN lo&
The Rats and their Danghter MULLOSQNA1IVOINI.

Wingsingy
25. 1. Once upon a time
there were two most
respectable Rats.

The Rata’ home was
comfortable and they had
many fine children:
but the one they loved most
was their youngest daughter.
' She was a lovely little Rat;
she bad the smoothest grey
coat, and the brightest little
eyes, and such dear little ears |

If you looked at her,

you were sure that you had
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.never seen anything so
beautifal in your life.
At least that is what her
own parents said.
25. 2. When she was old
enough to marry,

they became very serious.

“She must have no ordinary
husband.’ they said.

-‘He must be very mighty
indeed. No one but
the mightiest in the world
shall marry our beantiful
danghter.”

But who was the mightiest?
It was not easy to tell,
and they didn’t know.

So they went to a very old

-
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gnd wise Rat,
and asked him.
Tis answer was:

If you wish to give yonr‘
daugbter to the mightiest of all,
then go to the Sun,
and ask him to be yoar
son-in-law.

T am sure no one is
mightier than the Snn.”

So Mr. and Mrs. Rat
l'nnt to the Sun.
(it,s rather a long -ny),
and asked him to marry
their danghter.
Bat the Sun replied;

“I'm maeh obliged to you

for coming all this way
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ooc
and offering me your
duﬂy beloved danghter
for a wife;
but please tell me,
“why did you choose el
“We chose you
because we wished to give
her to the_ mightiest in
the whole world;
. and of course no one can be
mightier than you.”
25.3. 1 see”,
said the Suon;
,“lmt l’m afraid you are wrong,
there's one mightier thau
I am and you must give your
daughter to him.”
“Who can be mightier

than you?’1 asked Mr. Rat;
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gnd the sun made reply;
“When T wish to shine
on the earth,
~a Clond often cowmes along
~and covers it, and my light
un’t (cunnnt) pass throngh
(it or drive it away.
_you must go to the (}Ium‘L’I
25. 4. So Mr. and Mrs. Rat
went to the Clond and told
him their wish.
uYon are wrong,
if you think that I am the
mmightiest , said the Clond.
“It’s true that I can cover
the earth, but I'm quite weak
when the Wind blows upon me.
He drives me along

and tears me to pieces,
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:;ul I can do nothing against
- him.”
So Mr. and Mrs. Rat
went to the Wind.

25. 5. But the Wind said:
“Yes, I am mightier
than the Cloud. But T am not
_ the mightiest in the world;
for the Wall is sometimes
in my way, and T blow and
blow, but the wall is still there
and T cannot pl:a through il.
25. 6. Again Mr. and
Mrs. Rat went on,
until they came to the Wall,
Bat the Wall said:
“Yon are right, I can
indeea hold back the Wina,

I am mightier than he,
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But there’s the Rat, 4
who makes holes in me—and
1 can do nothing against bim.
The best thing for you to do
is to choose the Rat for
your uon-in-hw!”

25.7. Then Mr. and
Mrs. Rat were happy,
for they saw that the Wall
spokes words of wisdom.
They went home again, ‘
and their beautiful daughter
married a handsome Rat;
and they lived happily for
many, many years.
Who knows? Perhaps
they are still alive!

Proverbs

1. Time brings wisdom.
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2. That is good wisdom,
which is the wisdom in the

end,

0
3. Whats wrong to-day

)
won t be right to-morrow.

4. Fnoough is better than

too much.
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5. Every bird thinks its & unnnmnm-nﬂm S
own nest beautifal. wean.  (Wwaowm
A '
| Tn7 ) nonudexnndATON
T % e 8 o
TOINUBIAUGITIUMITANIDY

; 4
AUNINNANTEIAUEN ).
6. Nothing falls into the 'luuu.‘lmnoﬂuﬂm
mouth of a slecping fox. mnm aon fde wou vum.
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am obliged v.

offering prop.
beloved a.
choose .
of course
wrong a.
reply n.
earth n
25, 4. think v.
true a.
tear v.
. 6. until e
! wall n.
bold back  v.
. 7 wisdom n.
bandsome @
perhaps ad.
alive a.
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UTINOUAIAININ
:
19U:— They are still alive. (qn)
3 - o v <
They are alive men. (T lilawasmanunas ) .
' 1 9% vd .~
2. wntil = ul aungs, aunsznd (lalnwoniionn)
e O
\uArdnmdmruaeys: lon
;
19W:—  Yesterday the boys played foot-ball Until it was
dusk.
A x4 . ¥ < s v
(NEMWIAN 4 LauHALBAA IUNTEN 10 Inaine.
. A ' oo =y
3. M but 1nanudonr  wENAM, 1OULA = except
l‘]yH — That boy does notbing DUt talk in the school-room.
4 51 1e v A
gz innzsion wenun auluroaTou.
. x % -
Tuirz o bot 1iu preposition (yTWIN)  T9H talk
. a -
(= infinitive MO to) MNTTH.
Ay 125 A A R
4. dmmsun lindsaumiounTominey (nique)
v i3 A ° '
ABA1S definite article AB the WNGND  19W—  The sun,

the moon, the sky, the earth, the ocean.
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5. Nean
verh  (n7un) atjective (mumm)
 respecet ﬁfm respectable mmn?m

- wight 61418 mighty R

L

noun ( win )

o a
respect AJINULND

= wisdom ANINANIA wise ROIA

reply MDY reply  AINDL e
o [%
offer unl  otfer mzunln —
speak T!ﬂ speech I‘l’lvgﬂ o
' am &k il
liva‘ﬂq life 997 alive u"]nﬂq ¥

Relations by marriage  QyINUBYIAUMITONTA
father-in-law NOA mother-indaw (INHAARI
brotber-in-law WLID, WBUT  sistern-taw WO 1 uOGOSTH
Son-in-daw  YATIY daughter-in-law qn:cﬂn‘f 3
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(1) No, the rats bad mauy children. (2) Their
youngest daughter was a lovely little rat.  Sbe' had the
smoothest grey coat, and the brighest little eyes. (3) Her

parents said, If you saw her, you were sure that you had
never seen anything so beautiful in your Iif»:.,7 (A) No»
they didn.’t think that an ordinary husband was good enough
tor her. (5) They asked a very old and wise Rat. (¢)
They went to the Sun first. (7) No, the sun did not
become their son-in-law. (8) Because the sun was not the

wmightiest in the world. (9) The light of the sun cannot
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Bash through all clonds.  ( 10') Yeey icantRRINOEIS Clcn e
now. » (11) The wind blows vpon the Bﬁ'ﬂﬂf‘ﬂl" tears
them to pieces.  (12) The light of the sun Hhiven’
clonds very beantifal.  (13) The wind cannot pass throngh
the wall.  (14) Mr. and Mrs. Rat were happy, for they
heard tbe Wall speak words of wisdom. (15) Their
danghter married a handsome Rat. (lG) No, they M not
still alive except their offspring. ((;nvunu). e o .

‘A ¢ A avq e
(ottspring Tungumnna a4 lunoaunmsnAseaiu ).

MABULUVENNA 25.C. Nouns areim

(1) wisdom n0Wa0M. (2) marrisge MITUAIM,

(8) tite 937 (4) specch Ama. €5) mignt Fwm,
(6) tale wnm. (7) comfort ANGIOUIY, AGINKIGN.

(8) hunger fI’J‘IHﬁQ.

4| >
fIABULUVHNHA 25. D.
The Present (ﬁ'nn‘u'i)
(1) They choose me. (2) she speaks olearly, (3)

1.7 9



ol AN Dont’s wdmita
The cloud replies. (4) We do not hear you. (5) He
comes tc; the village. (6) He tears it to pieces. (7) He
thinks himself strong. (B) The wind blows.
The Futue (awann) v
(1) They will choose me. (2) sbe will speak
clearly. (3) The cloud will reply. (4) We shall not
hear youn. (5) He will come to the village. ( 6) He
will tear it to pieces. (7) He will think himself strong-
(8) The wind will blow.
: MnouHUHYA 25 .
Conjugate in the fatare ( uannT a7 Widueuinnna)
Singular
(1) 1 shall make myself comfortable.
(2) Yon will make yourself comfortable.
(3) He will make himself comfortable.
Plural
We shall make ourselves comfortable.
Yon will make yourselves comfortable.

They will make themselves comfortable,
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The vames of all the animals that T know as follows:i—

wh 4
Crat usn wi | n  don wath
4 4 “ o
eat uean UNA | jackal  LIAADBO dualu
“ o “ ‘u'.,v
dog non 41 | ox oon—1 99A%
- | &
cow a0 9 |tiger  lminor 16e

- ' LAt T
aftale Ul A0 | tiger-oat TninBT-uAn (ol
o
aaBAAaY ki
4 :
Wy

+
horse god 1 Yak uan
o o A

dragon UATANBY  NINT | Zebra  FUTY
4 4 . | da o wr

elephant 10O0UWU—N 910 ' Zebu  TUO  AouaNM0

5 \

MABLULLHNYA 25. 6. v
The story of Mr.and Mrs. Rat that T tell in my own word- el
Once upon a time there were two Rats. They bad
many fine children, but the ove they loved most was their
youngest daughter, becanse she was the most beautiful one.
When their youngest daugbter was old enough to marry,
her parents wished her t(‘» marry the mightiest husband in the

world; but it was not easy for them to decide,  So they



old

4 g SIOSEREN ‘
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went to a very old and wise Rat, and asked him for his
advice.

The old Rat told them to go to the San and asked him
to be their son-in-law. i

The two Rats went to the Sun and asked him to marry
their danghter. The Sun thanked them very much and asked
them why they chose hl;n.

The Rats answered that they thougt the Sun was tho
mightiest in the world.

The Sun refused to marry their danghter. He said that
the Olm':d was mightier than he was, for when he w‘i-hod
to shine on the earth, his light could not pass through theb-
cloud.

So the Rats went to the cloud and told him their wish.

The Cloud said that he coull really cover the earth,
but the Wind was still stronger than bhe was, because the
wind could blow him away and tore him to pieces. He conld
not do against the wind.

The two Rats then went to the Wind. The Wind again
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E These words of wisdom made the two Rats

5ﬁey went home again and their beautiful dmgml:

. bandsome Rat. They lived bappily together for many

Perhaps their descendants are still alivn._

Never remember the good turn you do.
Never forget the good turn done ion.
'lmnmmmnw"mum
'luﬁummﬂmﬁnmunmu
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Leaving for Sandy Bay 00naunN usuaiy
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26. 1. Mr. and Mrs. bY. o. WIWHOIUN
‘s a o
Arthur Robinson, mmuﬂmwu,

3 ’ ! ' <
the children s grand-parents, gtm:mmmmn T

B g S 4
live in the fisbing village of | BIAUDY MK UMUTSNIN

& ¢
Sandy Bay; their daughter Wsun Ly  InTd,

i | >
3 Grace keeps house for them. t;nt\'\f)'mwrm‘uu LIULUNULDY
5 X o o
They invite the families 12UTBTYATBUATI
ot
of their sons to stay with waqmnmmmmwnm_ﬂ
'
o e e
them-every year. numv!nu. 4
v A v q
, Once their house could ATINUIUINDDID) AT
o 2 o~
take both families, WﬂTUTﬂG‘lﬂY‘M\ﬂ\IHTBUﬂTG,
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but now it is not large | upuauuaula Ingwen




madel : 26

enough for botb,

so the Jobun Robinsons
come one year, and the
William Robinsons
the next.

26. 2. This year it was
the turn of Mr. John
Robinlon’s family.

In the third week in June,
not long after the visit
Mary and Jane had paid
to their cousins,
~ they were all busy packing.
¥
%Jsck jumped about;

i was quite excited.

Henry said Le was sure
]

his dog knew they

:re going to the seaside.
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Snowball, however,
was quiet quite:

she liked her bowe,

Mary said to her:
@
Snowball, T am going to

leave you here;

and catch mice, and leave
the little birds in the garden
and on the roof alone.

When I come back,

1 shall ask cook how you
bave behaved.”

Snowball seenied to”
understand what Mary said;
at least. she came up to
her mistress,

Lioking very good.
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v v £
and ‘never wanted to leave it. 1m'hlnmm:nﬂn'lﬂmnmu,r»r *

T hope you will be a good cat,
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26. 3. When the truunks
had been pnckad,
Mrs. Rnbmuon and
the children got into the car.

Their father drove them
as far as Sunbury.

(Prohlbly you remember
the name: Mr. Robinson
drove there with his wife.)

The weather was dull at first,
but soon it became quite bright,
and the sun shone beautifully

26.4. When they arrived
at the railway station,
a porter took their trunks,
. while Mr. Robiuson went to
 the booking office
© to buy the tickets.

He said to the clerk who
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sells them: “Sandy Bay,

* third return, three whole

and two half tickets,
\and a dog tickel.”

(Mr. Robinson bought half
tickets for Henry and Jane,
because they were under
twelve).

Mr. Robinson paid for
the tickets and the clerk
gave them to him.

They cost 15s. 6d. (fifteen
shillings and six-penee).

As Mr. Robinson bad given
the eclerk a sovereign be
received 4s 6d change.

26. 5. In England there
are pounds, shillings,

and pence.
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There are twenty shillings
('BQI.) in one pound (£ 1)
There are one pound notes
and ten shilling notes.
The balf-crown (2s. 6d.);
florin (23.), sililliug,
and sixpence are in silver.
There are twelve pennies.
in‘a shilling;
the threepenny bit (3d.),
penny (1d.), half-penny 18W-
liu‘; ( %d.), and farthing (%d)

are in copper.

MAAeY ;26 -

In America there are dollars
and cents (5 1= 100 e.). |

There are bills for one
dollar, five dollars,

10 dollars, ete.

land coins in silver for
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10, 25 and 50 cents, and one
dollar;

~ the one cent coin is b‘ronle
and the 5 cent nickel.
Proverbs : 1. The more one

has the more one wants.

2. All is not gold that

glitters. *

3. None is so busy as those

swho do notbing.
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half-crown 7.

florin n.
silver n.
threcpenny bit 7.
peuny n.
balf-penny 7.
farthing n.
copper n.
Awmerica n.
dollar n.
cent n

bill’
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1. n:rmwuanmm:mumur‘mrzm LTUNDI Active Voice
) - g
(n7379190)  19M:— T pack the trunk. AUUTIATIBIOINLL
- £ 3
I = UT9M; pack = NTHY: the trank — NTIN. . DY
g S A -
udnaa1 UTseN 1 (LNUNTINT AAUTUNAY Active Voice (nnq
aan).
B i ' > A
2. ﬂIU'IYUJﬂﬂ'J’HJT:1]1“111“&1%“"1‘:"’1 1TUNAY Passive
Voice (NTTNA1AN) 19U:— The trnnk is packed by me.
i .
AT Active Voice IUW Passive Voice.

- o
1. lﬂ’ll‘lTnﬂﬂﬂnTﬂ'ﬁ’lﬂ Active Voice NULNUTII1WI8Y
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mado m ' oce

n78714 Passive Voice. :
+ A e
2. 19 Verbjto be  ai1lW Tense IAUANY Tense 03
% 2 a
N8 14 Active Voice (1IMNTHITAY.
& £ e ;
3. (ouunTen iy Active Voice (LW Past Participle
Fania
(nTengBan « ).
i R
4 Wm0 Ten 8 Active Voice RO UMIUNTIN
i
lanasyrnun by.
1 .
770410 The trunk is packed by me. ( Passive)
Verb to be
5
Present ‘h is, am, are
Tmperfect ., was, were
Perfect gt has been, bave been
1 - ' =
NINTU o T8 lurmuues:—
noun adjective
o - & She,
w391 hope AOIMMGY  hopefal iANTUAGH
‘AOIMAS

4 & A
LUENIBYY visit DITIHENIEEY —

2 %
& ggd NEIM golden  MIADENBIA
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(14) sswenunaudnmeye:liiinoylons@y, noadugns
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MAUMAMILULHNKA 26. B.
(1) Mr. and Mrs. Arthur Robinson live at Sandy Bay.
(2) 1t was the tarn of Mr. John Robinson's family to go
there. (3) They went there, because the children‘s grand-
parents invited them. (4) They like going, because they
like the sea-side. (5 ) Jack was excited, bedause it kuew they

«
were going to the seaside. (6) Mary said to Snowball, T




mAAey : 26 odm

& . 9
guing to leave you here. 4 (17) No, they did not walk

Sonbury. (8) Yes, I have unce heard of Sunbury. (9)

/ he porter took the trunks.  (10) Mr. Robinson said to

Ff i the clerk, “Slndy Bay, third return, three whole nnd‘ two

: 1 ;i_nlf tickets, and a dug .ncke:. ( ll) '!‘ha clerk was at the
booking office. (12) The tickets cost 15s. 60. (13) Me

] *ﬂobin!ou received 4s. 6d. change. (H) The balf-crown,

i!lariu, shilling and sixpence are made of silver, one cen!
:‘gmin is‘ wade of brouze, threepenny bit, penny, hl)f-pen.l.ly,} s
BB (bt e made ot cipper: (15) There are fifty
‘cents ip balf a dollar.  (16) There are tuecuty shillings,
. in one pound. (17) Fiorin is a silver coin, and it costs

. two shillings.

o p
MADUUVUNNHA 26. D.
g S
wiou 10U The Present (13914)
(1) Yon keep my book (2) He pays for bis
tickets.  (3) We get what we want.  (4) It costs me

much. (5) The grass is cut. (6) She tears this piece
3




4 By
I!’HB Dent s LANHUI

~of paper. (7) 1 think about it. (8) They do udt spe

: to me. (9) Father buys the tickets.

’ 4k SN :
waun Wi The Tmpertect. (8AR) %

(1) You kept my book.  (2) Ho paid for his!

tickets. (3) We got what we wanted. (4) 1t cost me

much. (5) The grass was cut. (6) She tore this piec

of paper. (7) T thonght about it. (8) They did mot

ak to me. (9) Father bougbt the tickets.

o 4| vd ik
MABDULIUUKNYA 26. B. Say these dates : LANUNINAIM

(a) 12 :iv .= the twelfth of April.

(b) 23 : vii == the twenty-third of July.

(c) R = the first of February.

(a) 25 : xii = the twenty-fiftb of December.
(e) 30 :ix = the thirtieth of September.

(£) 28 :iii = the twenty-eighth of March.
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MADULLUUUNHA 26. .
I could give you the change (aW10n (in sitver ) for
e dollar as follows:—
A ¢ o
1. Ten coins of ten cents. IWTUTY mo LITUA o DU.
4 ¢
2. Four coins of twenty five cents. IWTH]) =& LTHA
& DU
a e
3. Two coins of fifty cents. INTHTY &o LTUA & BU.
T could give you the change (in silver) for one pound
follows:— .
A 3 o
1. Eight coins of half-crown. NTYRYATIATION &
o > &
ATYTY.
& - A
2. Ten eoins of florin. (NTHIYWOBTW a0 \WTUTY.
A a‘a A
3. Twenty coins of shilling. (NTUTY = T00I bo INTUTY.

7 e 4 o a
4. Forty coins of six-pence. IWTHIYANINUT &0 IWTUTY.

1 o 9 1
You shall not steal. MUINABINUEING.
1 v ¥ 1 d
You shall not Tie.  MUTAABYLINALNY.

10
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27. 1. The train going west
aid not leave till 11.25,
/
and it was now only a few
minutes past eleven;
So they had arrived
rather early.

Mrs. Robinson and the

The waiting-rooms

re always so duoli:

time-tables are not very
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Hinterenting to read!
. Henry beld Jack by a piece
of string which he had
 fastened to his collar;
hla behaved very well
indeed, until another dog
came and barked at him.
Thenrthere was nearly a fight.
Jack pulled at the string
very hard; but Henry would
not let him go.
It was a good thing the
other dog was taken away.
Jack was getting very excited
and barked like anything.
Meanwhile Mr. Robinson
has seen to the luggage, :

The porter had put on each

of the three trunks a label
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AN Dent's 1ANHNY

i
h Sandy Bay on it.

~ Mr. Robinson gave him
ip, and told him to Be sure
ot to make a mistake;

“the luggage was to go by

@/ 11.25, and he must not

t it into the 11.18.
Wheh the 11.18 arrived,
~ the children of course all got
p and were ready to get in;
Robinson told them

‘but Mr.

was the wrong train,

They soon fonnd a carriage
hat was not very fill.

As there was not many
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the gnard said Henry could

fuke Jack in with him.
Henry was delighted;
; he did not like to be separated
from his dog.
i} Mr. Robinson said good-bye
* to his wife and children,
~ and gave them each a kiss;
then the train moved out
: .'of the station.
Mary and Henry stood at
the window and waved their
" handkerchiefs, until they could
no longer sce their father.
Jane was crying on her
uwther’s lap;

she did not like leaving her

father, even for a short time.
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AN Dent’s LANMHY

Tom tried to comfort her;
i ST
e said:  Dont cry, Jane;
e shall soon see Father again;
5 :
s coming to Sandy Bay

. for a few days bimself.

—

~ To-day is Tuesday,

and we shall probably . see

im on Saturday morning;
) »

on t ery

Her mother dried her tears,
nd let her look out of
the window; .
;nd soon she was her
bright little self again.

Proverb : An old dog does

not bark for nothing.
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train n
west n.
a few :
carly ad.
seat n.

platform 7.

time-tables .

string 7.
fastened  pa p.
collar n.
barked pat.
;i fight 7.
bard ad.
let RS

217. 2. Meanwhile ad.
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waiting-room 7.
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’
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verb (n7un)  noun (wan) atjective (qmmm

s 4L :
sit W seat nu -

i
delight don'ls delight nrnuﬂmﬂ« delightful mumluu |6
Kiss AU kiss M179Y - o

& ‘. v v v *
dry l1n,7|'l'l'IMW|~1 dryness ATMNUWI  dry LW

Vv e
fight nag fight mmng &
- £ - g
south NA 1A southern NUNA 1A
= -
north NANUG northern NNNANKE

ey P
cast NAAIIUBON eastern NNANZOUDAN

o <O
west NAAZAUAN  western WNNAAZAUAN

° ° 3 4 o
AMUUaMMUILUUHANR 27, B.

t A A A
o (1) salwsnaaeenidals? (2) winiswseie

E o 12 a o o
Tz (3) slwsmamossluialun bvaowng lnudas

(4) 'lnnnﬂm 1nmﬂnnu7 (5) m'luuu«annﬁnu'lu‘n
(6) swmadtuuvie? (1) unumumen'ln? (s) Insl

(9)  Auzusnainamaanean i
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arownlns? (14) uumo:tdumungn‘lm? (15
- ¥ . °

(nades) maezls? (16) virluautoalu? (17) na
' - A
doemmanszls? (18) Tasnummunels? (19)

e ; i
whidials? (20) mwnggnduanalu?
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MADUMMNUVUNANA 27, B.

(1) Their train left at 11.25. (2) They got to the

platform a few minutes past eleven.

(3) They did not go
i

into the waiting-room because it was rather dull there. ( &

Jack and the other dog nearly had a'fight. ( 5) He g

not fight because Henry did not let bim go and Ihe oj

dog was taken away. (6) No, Jack was getting very excil

and barked like anything. (7) There were three trunks

- (8) The porter got a tip. (9) No, the porter did not

make a mistake. (10) No, they went by the 11.25. (1
No, the train was not full.  (12) No, it came iv, a fe

minutes bohind time. (13 ) Mr. Robinson said good-hye



.v‘t}fa and his children. (14) Mary and Henry stood

indow. (’15) They waved their handkerchiefs. (1

said to Jane, “Don’t cry, we shall soon see Father
. (18) Their father was coming on Saturday morning,
K') Dogs bark when they see strangers or India'na '( [0
ﬂo/nnu'%n?uum) (20) No, a dog has never bitten me.
AT Yes, a dog basever bitten me twice.
N

o -a o 4
MADULLVUKNNA 27. ¢. 1UOUULW Tmperfect. £

(1) He tet me doit. (2) They put it on tbe tabl

..
She kept house for them.
aid B
1oYW pluperfect. ¥
& 5
(1) He had let me doit. (2) They bad put it ol
the table. (3) We had found this work easy. (4) She had

tried bard to do her work well. (5) Henry had held Ji

by a string. (6) She had iay{ bouse for them. '
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MADULUUKNNNG 27. D. The opposites are

A » A
(1) excitea AuIAW.  (2) to reach HINA.

sond 61l (4) atot WnaE. €5) empty A1
1A Ada ¥
nothing Tunnzls. (7) aive 133ney. (8) rignt g

-~ 1

° < o
MADULLUUHANA 27. B. Verbs:—

x < ° v v - N
(1) to ary 11, Mlnans. (2) tosit wa.  (38)
(6) to ten uOMON.

o TR
MADULIUUNNHNA 27 F. Adjectives:—

(1) Soutbern nanAlA, (2) delightin tﬂu:ﬂ:q
(3) golden mmunmm (a) heauhtnl don, o,
nspeetable e, (6) mighty 'naumu'n (7)) aliv
mannq. (8) astecp HOUMGLL

o o o
MABUUULHNHA 27. 6. 1nanmzls?
(l) 3.15> = Tt is a quarter past three.

RE) - 9:30 . = 1t i halt-pest mines



 MAABY : 27

(¢) 1.20 — Tt is twenty minutes past one.
(a) 1045 = It isa quarter to eleven. |

(e) 1230 1t is half-past twelve.

“He that loves pleasare shall be a poor man.
¥4 o W Fer ol o
UNINAUNIEN VAR wunmayla)

Failure teaches success. 36
1o d o d v E
m'm‘luﬁunﬁaumwmuﬂn.
a 1 o

By ( HH]UﬂT‘N';‘Iﬂ']'NNﬂUﬁHlUNﬂ?‘ )

4 o oavo

Practice makes perfect. 13 Nﬂﬂﬁﬂﬂ“’l“ﬂqj.

& - J 3

Love your country. WINUIENALBINIU.

Dare to be true and honest.

v o A 4
VNAUVUAUITAULALTONTI. 155
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At Sandy Bay WNUFUALUY.

do : Al
WINUINgY : winglng
7 (o
28. 1. The train went wd. a. T0UHUOUAD
werrily on, between fields
. '
“and meadows. un:vgmqﬁ.
v i v
Once they passed ATIVHY 12 MINOIY
: . SR
through a wood. munonnﬁmmwua.
4 &
Henry was sure he oanght | (WTLH 19019 0TY
o~ 4
sight of a little squirrel 77909100 4
vy i
on one of the trees; uunu'lununuq;
g 1A A 4
but no one else saw it. T P :
A v g
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& 3
the train for about three roliuduoorzm
4
quarters of an hour, L& WM.
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Tom exclaimed: HﬂHTOquI’N'IWJ'I T
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The sea! nual




‘bad been the first 10
sight Anf it, as they
came round a corner;
bi"t‘)hry was the first to see
ship, with great white sails.

,.Soon after half-past
'lvjnlve' they‘ arrived at
_Btudy Bay station.

Here they were delighted
“n see their dearfgrandpnrsm‘u
» ind Aunt Grace.

28. 2. 0ld Mr. Robinson
ad 5 %
told the porter to take
‘the luggage to his house,

)
which was about ten minntes

They had soon reached it,
and the children were very

,.})li}py to be once again at
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e 2 Do
as the name of their
'hdh(her,s house.
'&'They kuew the. garden

~ and the house well; it was

~ .like a second home to them.

The children went to their

édrooms and had a good
wash, for it had been a

-
dusty journey.

Then they came downstairs

~and had meal;

s
~ but they don t eat

much, for they were longing

to go to the beach.

28.3.The beach at Sandy

Bay is very good indeed.
~ There are long stretches

- of fine sand, and hardly
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: hay ‘tonu.

% ,lér;nuately the tide was
out, and so th’ey could dig
5 -fin the wet sand.

~ They made a great big
il of sand,

and when it

was finished they saw that

the tide was coming in and

would soon reach them.

~ So they made the hill
as high and firm as possible

~and all stood on it. -
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e

‘wetted their feet.
The others ran to the beach
as fast as they could.
Little Jane got frightened
and uearly cried for
; the second time that day.
But Tom took her on his
back, and carried her safely
through the water.

It was too far to jump.

28. 4. As it was nearly
five, Mother said it was
time for them to come into
- the house for tea.

Everything thing was ready

for them: and they were

ready for tea!
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o« ¥ v "
o began barking avd wealdu | HuAsAMTu0za: inyay
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top until she had run away. | AunaNaNsHly.
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It was impossible for

y A o ved &
him to keep quiet when Vl'\: WINH\NNU)J
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he cat was about,

Proverbs : 1. Everything

comes to the man who waits. ﬂuummummﬂ

2. To know everything is . ﬂ‘lﬂ'ﬂnﬁiﬂﬂﬂﬂ’ld ﬂﬂ

to know mnothing. rm'luzu:'lnou.

'
3. Between saying and . TiVI’HdI'I'\T'!ﬂlm:ﬂ

o A o teh
doing there is a long road. m unuudwmnnuuq.
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They had been working so
bard, that they had a very
good appetite;

their gl:l!ndpsrentc were

g & ~ glad to see them eat so heartily;
and it pleased Aunt Grace
that they liked her home-made
jam se mnch.

Tt was always a great
pleasure for the old people to
have the children staying

with them; for they were by

healthy children, and didn’t
give much trouble.

Indeed Jack was the most
troublesome of the whole party:
he counld not get on with

the cat that lived next door:

whenever be saw her,

mados : 28

d o -
WAMANN A MANNN
A A e
AUIITANTONA
A A by
ning;
ﬂmammm‘ln NumonAn
Funuashamn;
uo-m‘lummmwn'lnw nan
#n o sevuolinoumiaming
L
IEGLEY
r's A
IWHAHTUIN NN IGNE
o Aa ]
dMTUANTTY NRNONIAN %)
HINNOYNLIY; - (N2
ok 2
WONLTULHIANNHGININA,
" o ° F
oz Inlwnamdnnn

u'ﬁ

4
unwunm.mmm mnmin
nu‘lnnnnuum
n:muwnn'lﬂ

24
uumuummu'lmn,



A
stones
fortunately ~ ad.
tide L

dig vt

' n.‘ .

finished pat.

bigh a.
firm a.
possible a.
wave n
round pre.
" so-that c.
island n.
rose ta. t.
wetted pa. t
~ fast ta. p
frightened  pa. p.
back n.
safely ad.

4 4
moeNIAYY
dlnu—o

7 A
wa Wuna
nZn
A
n
a la
WuUT—N
14

-l
oY
rad
wad duo
1
719—u—A
Tauan
’r
louou—n
174
anina
Wid—n
W mu-n
..
lun

14

W a

L4 vy
nlniden

(7
wlan
oty
nounu

A
in72z9n, \ai

-
nIIUbuY

n
: &
eI

da
1

a 4
NuAY,  UAAUTY
a4
oainluln

A
t;nm\u

%
1nau

o
It
an'la

nos

Tnslonnny




Syane W ; 4
NN owoonasy wan

Piha, & .
~everything BN AT ndMNoEI
o v —‘
~ appetite % uan mﬂ—n AINNO
rad & 4 A
heartily i gmng Tnmmﬂn, A
A - v - 4
pleased . Wod—n nlvinals, Zun
S Liovrg A i
pleasure : INOTLGOT  AOINTUTN,AOINGUD
vrd . a 1
healthy R (LLR] Ndammn
atA & 5 E
~ trouble : NTUUO  ACINTIANTY, ADINATLIN
“IA e g 4a v 4
troublesome @ NTULOTN  LIUNIABATEY, (UM
54
nimyla
14 i
party 2 nnn MHAZ, WITANO:
o -
2ot on . ooy annu, Uronmany
e e 4 3
whenever luieW 10eT welsan
A ' vE v
Bdgun PRI {nmamu
stop B A nyn

1
' - ad g v
fmpossible Binnd duo ululals




© Dents LANHT

N ¢
osuvhnnsal
1 - ) K » 2
N0INT = 709 Turmu (W7 5¢) uzi—
verb (nTu1)  noun (wa) Adjective ( nmudw
& 4
sight NMITIAN ot
wash MIE1T3000 —
o
sand  NFH sandy 1 lunoen

o &

:  beart I8, W18 hearty 1nwla
3 Fa P

~ please m'lmh pleasure AJINEUA —

o 7amyl
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apdludaddestse (5) sobiuowluumenls? (6
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MADUMNINLLVUKNHA 28. B.
(1) The children saw the squirrel, the sea, and a ship.

. 5
(2) No, the !quirrel,s tail is long. (3) Mary was the first

to soe a ship. (4) The colour of its sail was white. (8
The train took abont one bour.  (6) Their grandpare

and Aunt Grace were at the station when they arrived. (

The porter took the baggage to the honse.  (8) The

4y 5 Cottage was about ten minutes walk from the station.




ANG Dent's (AWML

the childven had been there before.  (10)
d not stay m the house long. (11) They made a

g hill of sand. (12) The hill of sand was like an’

water rose, because the tide was coming in. (14)

hildren ran to the beach as fast as they could. (15) 1

* Jam is made of frait cooked with sugar.  (18) Yes, th
were fond of children. (19) Jack was troublesome. (20
_ The cat lived next door. (21) Jack stopped barking at th

cat when she had run away.

MnoULLURNYA 28, b, waEd ratare
(1) 1 shall put the book on the table. (2) He will
dig a hole in the sand.  (3) They will stand in the Svater,
‘which will rise quickly. (4) We shall hold. them b; the

band. (5) We shall find protty stones on the beach. (6




meaes : 28
Jittle hill. (8) "You will eat your dinuer.
AR
o Indu Ploperfect.
(1) 1bad pute (2) He bad ang..  (3) They
[’d stood ... which had risen quickly. (4) We had beld..
¥ .
BBL) Vo tad found...  (6) He bea stoppea /(1) HE

“had tried... (8) You had caten....

o 4] o
MADULUUNNHA 28 1. Adjectives:—
ik 4 4o
(1) bearty 11018, (2) troublesome tfiunganinyla,

A * € 0 4 v E

troubled 1ADATON, LuLIO, (3) bopeful tnnlunatngm
A0y

"II’J\I* (1) nsufnl s Tuiu (5) mighty -naun-mn‘
6) respecuble i, (7) eomtortable munosomu

8) bushy (DuNa3, muvgu."(s) beautifal 838, 1. (10)

o v o
golden NIAQUNBIAT.

° .
ﬂ1WOUALUUﬂ|ﬂﬂﬁ 28. F.

Tom tell us what they did on the beach:—

1. When 1 amived at the Red Cottage tbat was th

5 $
name of my grandfather s house; 1 Washed mysolf, ¥or




been a loug dusty journey, then I came do

~ bad a meal, ;
; 2.1 _did not eat much for I was longing to
the beagh. Fortanately the tide was OUt, and I could d
the wet sand. iy r "‘
3. T made a great big hill of sand.  When the
was coming in, 1 made the hill as high and firm as po
and 1 Stood on it. The Waves came n‘p to it, and all roun
it Tt seemed that 1 was on a little island.
4. The Others ran to the beach as fast as they c,g°
Little Jane was frightened and nearly cried for the
%;ﬁma that day. g
P 5. So 1 carried her safely on my back ti:rnnlh
water. It was too far to jump. When we reached homgy’:

was just in time to have t€a.

A man’s best friends are his ten fingers.
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Twenty-ninth Lesson UNN g

A
Mary recites a poem. LLHINBIINAL

d o &
wmnuaIngy wintlno

29. 1. After tea the ed. o, MOININTUUTINY

3 D < v o
children sat in the garden, WIFWG9 wWoniAn "]1!!1“‘1“

A o 1 ge
and old Mrs. Robinson asked | 67U, HG:HNTTUH'R\Ilm’ﬂﬁ

o 4, &
Tom and Mary how they had | NINVNBNALUNTAY MTITUN

TR NS
 boen getting ou st school. | M1TatTuuilueswls,

i osord
had both been learning [  12MIGOINIOAUTHY



“« »
Very well, Tom, she

: « »
replied  What shall it be?

“ »
Please  said little Jane,

 thinking of her dear Snowball, |

“ 5
29. 2. “Please let's (1ot us)
have the poem about
»
‘the kittens.
TR
Yes, said their Granny,

“« »
tell me about the Kkittens.

Granny was in a comfortable
garden seat, with Jane on her
lap, and the others sat on
the grass; but Mary now

- stood up.

Yon see, she always recited

standing at school,
~ and it had become a habit.

Now this is what she recited;
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The Two Kittens.
£ 29.3. Two little kittens,

ne stormy night,

~ Began to quarrel,

and then to fight;

One bad & mouse,

~ the other had noae,

This was the way the fight

~ was begun.

“I'll have that mouse’
aid the bigger cat;
“You'll' bave  that mouse?
| We'll seo about tHat!”

“ 4 "
T will have that monse!

"~ said the older one.
« 5
Yon, shan t have that

»
monse!  said the little one,

B
twas a stormy night,

 mAdes ;29

29. 4.1 told you before, |
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When these two little
tens began to fight.
 The old woman took her
eping broom,
And swept the kittens
ghit out of the room.
The ground was covered
ith frost and snow,
And the poor little kittens
nowhere to go;
So they both lay down on
mat at the door,
While the old woman
Jﬂniﬂhed sweeping the floor.
29. 5. Then they both crept
, a8 quiet as mice, -
CAll wet with snow,
~ and cold as ice;

‘For they found it was better
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that stormy night,

" To lie down and sleep,
~than to qnarrei and fight.
- Proverbs: 1. New brooms
; fd“veap clean.

TEN
2. Everything must have

R beginning.

3. Great things have small

beginnings.
4. Well begun is balf
4

done.

5. He that begins many

ngs, finishes few.
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° o 4
. Mmuldammuuuuenva 29. B.
(1) 'lmumu'hm1uwmmmuﬂr'mumﬂum ;
Mfuu-numunuuuu,umrnnt.'l:r .50y ) neses
Gouosliuear (1) lumenastae it Sanut (
avosanialnoamlvu? () m‘lumunmnm’innmqa
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MADUMMULLUVKNYA 29. B,
(1) The children sat i the garden after tea. (2
Mrs. Robinson asked Tom and Mary how they bad
getting on at school. (5) Tom and Mary had been learnin
some little songs and poews. (1) Tom asked Mary to begi
he p cos hecanse Mary learnt more tian he did.” €5) Janed

wanted to hear the poem about the kittens. (6) Becanse

'm that moment Jane was thinking of her dear Snowball. (’I




it was a stormy night that the kittens quarrelled.  (10)

oy were quarrelling because they both wanted to have the

ight out of the room. (12) The kittens lay down on the
* mat a the door. (13) No, they slept in the room. (14)

3 ,
e new brooms sweep clean.  (15) Well Begun is haif

MABLULLENYA 20. C. A

o A -
As good as his father mniumanaian, as light as
' LE e
Paper 1L IANINTIAIY, as black as C0Al ANMNEUDIUNN, as
& P 4
as heeS NIMNINIANDUNG, s strong as a HOTSE (179




VA TS
ANB Dent’s LANMUY

o o 4 o yfi
MADVIUUUNNHA 29. D. 1UOLUILN Tmperfect
(1) The kittens lay... (2) Jack often fougl
(3) The cook swept... (4) Jane slept well... (5)
and cats quarrelled.... (6) The kitten erept.... (
began.... ; :
Wi s\
. wanuidu Pertect (duyra)
(1) The kittens have lain....  (2) Jack has
‘fonght.... (3) The cock has swept.... (4 ) Jane has
well.... (5) Dogs and Cats have quarrelled.... (6)

kitten has crept.... (7) I have begun...
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The old woman tells us about the kittens:—




1. One stormy night, W0 fittle Kittens were quarroiling.
\ h

; One was older than the other. T! little one nad caught a
~mouse, but the older oné had not e ” This was the
‘mn.sn of the fight. g
; 9
Bi06ed, a0d. the groand wha'ooyerensiuting

3. When the two little kittens con
quarrel about the MOUSE, they began ,m“m‘
4. T became very angry and with my §
: 'l’wept the kittens right out of the room. )
5. They had nowhere to go, so they both lay J:? 1
- on the mat a the door. and when I had finished swecping
~tho floor, they once again Crept intothe room. :
6. They were as quiet as mice, ’all wet with snow,
and cold 4s ice. They found that it was hetter for them to

lie down and sleep than to quarrel and fight.
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Thirtieth Lesso

About lady-birds.
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30. 1. When Mary had

finished, Granny gave her

a kiss and said:

Hhank yoa; dear,
you recited that very well.
Now what are you
going to give us, Tom.
“1 thank I,H choose a
short one; it,s ove T found
in a book.

You know the little

lady-birds, those funny

_ little insects with black sputs,
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don't yuu'.’h
he njxl, turning to
Henry and Jane, who
¥ bldn’t yet heard these lines.
30. 2. "Well, when you
let a ladg-bird walk on
your finger, you say to it:
*Lady-bird, Lady-bird, “Un0aAmes, uNo
fly avay home! ~aDunonluTidann |
The field-monse has gone t\%nﬁnn‘h‘lﬂu‘i;

v v
to her nest, DBINULOA,

Ay cal 9 U
The daisies have shut up | ABNIAT NYUNOLUAINGT -

4 - v
their sleepy red eyes, AUAITBINULLON,
& 123
And the bees and the birds | NILILOIUN

4 o e i
are at rest. NUBUNNUDUNULLOD.

“fady ied Tadg-bicd, | unoaAmes, LLoAAMed,
- ar o v d o
fly away howe, | ﬂqunnau'lﬁmmaumn,
! )4 ) o
The glow-worm is lighting | MINBuNI0IG8LAITBINY
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‘
The dew's falling fast, and

your fine speckled wings
. Will flag with the close
inging dump.”
30. 3. Here Henry
interrupted with:
“I don't know what that
Iast line weans.”
Tom explainéd:
! “Don’t you see,.
wh%n the dew falls,
there is a lot of wet in the air,
nd it sosks the lady-bird's
wings and they become very
ea/vy indeed.
B Pho 10ay-bira
n only fly when its wings

; :
¢ nice and dry.
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Make haste, or thay,ll
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(1) No, Tom chose a short poem.  (2)
ound it in abook.  (3) Lady-birds are little
lack spots on their wings. (4 ) The wice live in the hol
3 F i
B) Tha daisies ébat their eyes in the nights o IR
t in their hive. (7) A glow-worm is a little insest: (8
e dow falls in the night. (9) Thbe teacher explains what
pot understand. (10) The lady-bird must make h
auso the dew is falling fast.  (11) Oberon is the kin
f fairyland. (12) Queen Elizabeth is the Queen of England.
13) A lovely sight is that of King Oberon drives abo
n the moonlight in -his beantifol carriage with fairies
ound it. (14) We light a lamp at night.
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unu‘plnn'h 30. E. 08NA0T—
45 pm. = It is a quarter to two in the
afternoon.
6.30 a.m. It is half-past six in the morning.
3.20 pm. = It is' twenty minutes past three g
in the afternoon.
133 (a) 1015 p.m. = Itisaquarter past ten inthe night.
.(c) 850am. = Itis ten minutes to nine in tho

morning.
N Ao
. MADULLUUKWNNA 30. F. The past participles:—
¢ ey i) A ¥ Ky a
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finished, heard, gone, shat, asked, - told.
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the trees that I know:—
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The names of all the flowers that T know:—
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